X. Proszę uważnie wysłuchać tego nagrania i wykonać zadanie zgodnie z podanym przykładem. Uwaga! Nagranie zostanie odtworzone dwa razy.

____/8 p. (8 x 1 p.)

Należy zaznaczyć wypowiedź prawdziwą (P) lub fałszywą (F).

	
	P
	F

	0. Przykład: Zgorzelec liczy ponad trzydzieści tysięcy mieszkańców.
	(
	

	1. Miasto Görlitz jest rywalem Zgorzelca w walce o tytuł europejskiej stolicy.
	
	

	2. Zgorzelec leży nad rzeką.
	
	

	3. Muzeum Jakuba Böhme znajduje się w odnowionym budynku.
	
	

	4. Jakub Böhme mieszkał w centrum Zgorzelca.
	
	

	5. Wspólny projekt dotyczy budowy uniwersytetu.
	
	

	6. Axel Kröger zajmuje się handlem.
	
	

	7. Pan Sławomir nie chodzi do teatru.
	
	

	8. Władze obu miast otrzymały już specjalne fundusze z Unii Europejskiej.
	
	


Klucz do zadania nr X.

1. F

2. P

3. P

4. F

5. F

6. P

7. F

8. F

Transkrypcja nagrania do zadania nr X.

Jeden dom kultury, jedno kino, kilka zabytkowych kościołów, szare ulice. Spacerując po Zgorzelcu, aż trudno uwierzyć, że za cztery lata to niespełna czterdziestotysięczne miasto może być europejską stolicą kultury. Szanse według burmistrza są duże, bo to wspólny projekt z niemieckim Görlitz. Miasta dzieli jedynie most na Nysie. To właśnie Niemcy zaproponowali władzom Zgorzelca, by pod hasłem: „Jedno miasto dwóch narodów”

wystartować w konkursie. Prace ruszyły już dziś. W jednej z odrestaurowanych kamieniczek otwarto ostatnio muzeum niemieckiego filozofa – Jakuba Böhme, który mieszkał blisko Zgorzelca, w Starym Zawidowie. Ale to nie wszystko. Wspólne, polsko-niemieckie plany rozwoju kulturalnego są o wiele większe.

– Jednym z najważniejszych punktów projektu jest budowa parku mostów. Po obu stronach Nysy powstałoby szereg galerii, muzeów czy muzycznych kawiarni.

Mieszkańcom obu miast pomysł się spodobał. Axel Kröger na co dzień prowadzi sklep z winami. Liczy, że przyznanie takiego tytułu rozkręci mu interes.

– Tytuł europejskiej stolicy kultury to więcej turystów i szansa na rozwój.

Także Polacy popierają ten pomysł. Pan Sławomir ma nadzieję, że w Zgorzelcu powstanie prawdziwy teatr, bo na razie na operę musi wybierać się do niemieckich sąsiadów.

– Niemcy wystawiają opery dość często, operetki, o tyle to jest to ciekawe, że jest wyświetlane są napisy, tytuły, napisy po..., w języku polskim.

Władze obu miast liczą na miliony turystów i miliony euro z unijnej kasy.

